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PREFECTURE DE LA CHARENTE

Arrété autorisant la société SOFPO a poursuivre I'exploitation d’une usine
de fabrication de carton ondulé a Exideuil/Vienne

Le Préfet de la Charente,
Chevalier de la Légion d’honneur ,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,
le titre 1*" du livre V du code de I'environnement ;

la loi n° 82.213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements et des
régions ;

le décret n° 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour l'application de la loi n° 76.663 du 19 juillet 1976
relative aux installations classées pour la protection de I'environnement (codifiée au titre 1* du livre V du code de
I'environnement) ;

le décret n° 2004/374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a I'action des services
de I'Etat dans les régions et départements ;

le récépissé de déclaration délivré a la société SOFPO le 15 février 1955 pour un dép6t de gas oil a
Exideuil/Vienne ;

le récépissé de déclaration délivré le 8 juin 1966 a la société SOFPO pour la reconstruction d'une papeterie a
Exideuil/Vienne ;

le récépissé de déclaration délivré le 27 mars 1969 a la société SOFPO pour un dépét de FOD a Exideuil/Vienne ;
le récépissé de déclaration du 12 juin 1991 & la société SOFPO pour un atelier de reproduction graphique, une
installation de combustion, un atelier de charge d'accumulateurs et une installation de compression a

Exideuil/Vienne ;

le récépissé de déclaration délivré le 7 octobre 1991 a la société SOFPO pour un dépét de cartons ondulés a
Exideuil/Vienne ;

la demande présentée en octobre 2002 par la société SOFPO a l'effet d'étre autorisée a exploiter une usine de
fabrication de carton ondulé a Exideuil/Vienne ;

les plans des lieux joints a ce dossier ;

les piéces de I'enquéte publique a laquelle cette demande a été soumise du 7 janvier au 7 février 2003 inclus en
mairie d’Exideuil/Vienne ;

I'arrété préfectoral du 2 juin 2003 portant prorogation du délai d’ instruction de la demande précitée jusqu’'au 12
décembre 2003 ;

l'arrété préfectoral du 2 décembre 2003 portant prorogation d délai d'instruction de la demande susvisée jusqu’au
12 juin 2004 ;

l'avis du directeur départemental de I'agriculture et de la forét en date du 12 mars 2003 ;
I'avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales en date du 12 mars 2003 ;
l'avis du directeur départemental de I'équipement en date du 18 mars 2003 ;

l'avis du directeur régional de I'environnement du 1° mars 2003 ;
l'avis du directeur départemental des services d'incendie et de secours en date du 25 avril 2003 ;



VU Tl'avis de la direction régionale des affaires culturelles (service régional de I'archéologie) le 29 janvier 2003 ;
VU l'avis du directeur du service interministériel de défense et de protection civile en date du 13 février 2003 ;
VU l'avis du président du Conseil Général en date du 20 février 2003 ;

VU l'avis des conseils municipaux de La Péruse, Chirac et Exideuil-sur-Vienne ;

VU Tlinformation faite a la Mission inter services de I'eau en réunion du 27 janvier 2004 ;

VU l'avis de l'inspection des installations classées en date du 9 septembre 2003 et I'avis du directeur régional de
I'industrie, de la recherche et de I'environnement en date du 19 septembre 2004 ;

VU lavis émis par le conseil départemental d'hygiéne dans sa séance du 18 mars 2004 ;

Considérant qu'aux termes de l'article L512.1 du titre 1° du livre V du code de I'environnement relatif aux installations
classées pour la protection de I'environnement, l'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients
de l'installation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie l'arrété préfectoral ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le présent arrété,
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les intéréts mentionnés a l'article L511.1 du
titre 1° du livre V du code de I'environnement ; notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité,
la salubrité publiques et pour la protection de la nature et de I'environnement.

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture ;
ARRETE

TITRE | - PRESENTATION

ARTICLE 1 — CARACTERISTIQUES DE L'AUTORISATION

1.1 - Autorisation

La société SOFPO, dont le siége social est situé a Exideuil-sur-Vienne — 16150, est autorisée a exploiter sur ce site
un établissement spécialisé dans la fabrication de carton ondulé comprenant les installations classées suivantes, sous
réserve des prescriptions du présent arrété :

Numéro Activité Capacité Classement
nomenclature
2445-1 Trar]s.forma‘tion QU papier, capacité de production Q = 250 t/j A
supérieure a 20 t/j.
1530-1 Stockage de papier, quantité supérieure a 20 000 m? Qmax = 48 200 m® A
1414-3 Installation de remplissage de réservoir de gaz inflammable | Remplissage des D
liquéfié. réservoirs de chariot
a moteur thermique
2450-2-b | Impression par flexographie, la quantité équivalente de| !MPression sur D
produit consommée étant supérieure & 50 kg/j, mais carton
inférieure a 200 kglj. Q =75 kglj
2910-A-2 Installation de combustion fonctionnant au propane, P = 4,75 MW D
puissance supérieure a 2 MW, mais inférieure a 20 MW.
2920-2-p | Installation de compression de fluide ni inflammable ni| Compression d'air : D
toxique, puissance supérieure a 50 kW, mais inférieure a P =213 kw
500 kW. Groupe froid :
P =50 kw
2940-2-b Application de colle par enduction, la quantité équivalente | Enduction de colle D
appliguée étant supérieure a 10 kg/j, mais inférieure a vinylique
100 kg/j. Q =60 kg/j

A : Autorisation D : Déclaration



1.2 - Installations non visées au tableau précédent ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement et non visées au tableau précédent, notamment celles, qui mentionnées ou non a la nomenclature des
installations classées, sont de nature, par leur proximité ou leur connexité avec une installation classée soumise a
autorisation, a modifier les dangers ou les inconvénients de cette installation.

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les activités soumises a déclaration citées a l'article 1.1 ci-dessus.
1.3 - Conformité au dossier déposé

Les installations de I'établissement sont implantées, aménagées et exploitées conformément aux dispositions décrites

dans le dossier de la demande, lesquelles seront si nécessaire adaptées de telle facon qu'il soit satisfait aux
prescriptions énoncées ci-apres.

ARTICLE 2 — DISPOSITIONS GENERALES

2.1 - Modifications

Tout projet de modification des installations, de leur mode d'utilisation ou de leur voisinage (création par exemple d'une
nouvelle activité classée, modification du volume ou du type d'activité exercé jusqu'a présent, du mode de gestion des
effluents, des conditions d'épandage) de nature a entrainer un changement notable de la situation existante, vis a vis
notamment de I'environnement ou du niveau de sécurité des installations, doit étre porté, avant sa réalisation, a la
connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

2.2 - Transfert des installations — changement d'exploitant

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées au tableau précédent nécessite une nouvelle demande
d'autorisation ou une nouvelle déclaration.

Dans le cas ou I'établissement changerait d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant doit en faire la
déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation. Cette déclaration doit mentionner, s'il
s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une personne morale,
sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire
de la déclaration.

2.3 - Taxe générale sur les activités polluantes

Conformément au Code des Douanes, les installations visées ci-dessus sont soumises a la Taxe Générale sur les
Activités Polluantes (TGAP). Cette taxe est due pour la délivrance du présent arrété et exigible a la signature de celui-ci.
En complément de celle-ci, elle est éventuellement due sous la forme d'une Taxe annuelle établie sur la base de la
situation administrative de I'établissement en activité au 1% janvier ou ultérieurement & la date de mise en
fonctionnement de I'établissement ou éventuellement de I'exercice d'une nouvelle activité. La taxe est due, dans tous
les cas, pour I'année entiére.

2.4 - Déclaration des accidents et incidents

Tout accident ou incident susceptible, par ses conséquences directes ou son développement prévisible, de porter
atteinte aux intéréts visés a l'article L 511.1 du Code de I'Environnement, est déclaré dans les meilleurs délais a
I'inspection des installations classées.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant & l'inspecteur des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident,
les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter son renouvellement et
pour en pallier les effets @ moyen ou a long terme.



2.5 - Arrét définitif des installations

Si I'exploitant met a 'arrét définitif ses installations, il adresse au préfet, dans les délais fixés a l'article 34.1 du décret
n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifi€, un dossier comprenant le plan mis a jour des terrains d'emprise des
installations ainsi qu'un mémoire sur I'état du site. Ce mémoire précise les mesures prises et la nature des travaux pour
assurer la protection des intéréts visés a l'article L511-1 du Code de I'Environnement et doit comprendre notamment:

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site,
- la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

- l'insertion du site (ou des installations) dans leur environnement et le devenir du site,

- en cas de besoin, la surveillance a exercer de I'impact du site sur son environnement.

2.6 - Objectifs et principes de conception et d'exploitation des installations

Les installations doivent étre congues de maniére a limiter les émissions de polluants dans I'environnement, notamment
par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective
et le traitement des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques.

Les installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites imposées aux rejets, doivent
étre congues de maniére a faire face aux variations de débit, de température ou de composition des effluents a traiter
en particulier a I'occasion du démarrage ou de l'arrét des installations.

Ces installations de traitement doivent étre correctement entretenues. Les principaux parametres permettant de
s'assurer de leur bonne marche doivent étre mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement a
une alarme. Les résultats de ces mesures doivent étre portés sur un registre éventuellement informatisé et tenu a la
disposition de l'inspecteur des installations classées.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées aux rejets, I'exploitant
doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant si besoin les
fabrications concernées.

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables, et d'éléments
d'équipement utilisés de maniére courante ou occasionnellement pour assurer le fonctionnement des installations de
traitement, la prévention des accidents ou incidents, la limitation de leurs conséquences, ... tels que manches de filtres,
produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, etc.

2.7 - Préléevements et analyses (inopinés ou non)

Sauf accord de l'inspection des installations classées, les méthodes utilisées pour satisfaire au programme de
surveillance des rejets de I'établissement, des mesures de bruit et de vibrations s'il est demandé par le présent arrété
sont les méthodes normalisées de référence lorsqu'elles existent.

L'inspection des installations classées peut a tout moment, réaliser des prélévements d'effluents liquides ou gazeux,
de déchets ou de sols en vue d'analyses et réaliser des mesures de niveaux sonores. Les frais de préléevement et
d'analyses sont a la charge de I'exploitant.

2.8 - Enregistrements, résultats de contréles et registres

Tous les documents répertoriés dans le présent arrété sont conservés sur le site durant 3 années a la disposition de
I'inspection des installations classées sauf réglementation particuliére.

2.9 - Consignes

Les consignes écrites et répertoriées dans le présent arrété sont tenues a la disposition de l'inspection des installations
classées, systématiqguement mises a jour et portées a la connaissance du personnel concerné ou susceptible de I'étre.



2.10 - Echéancier de mise en ceuvre de |'arrété

Le présent arrété est applicable dés sa notification a I'exception des prescriptions suivantes :

ARTICLE OBJET DELAI
3 Disconnecteur 3 mois
Etude visant a réduire la consommation d’eau de la chaudiére 6 mois
7-1 Isolation phonique du cyclone et mesure de bruit 31 décembre 2004
TITRE Il —-EAU

ARTICLE 3 — PRELEVEMENTS ET CONSOMMATION D'EAU

Les prélévements d'eau sont réalisés dans les conditions suivantes :

DEBIT MAXIMAL DEBIT MAXIMAL
ORIGINE PERIODE INSTANTANE JOURNALIER
Réseau public 130 m®

Les installations de préléevement doivent étre munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé
hebdomadairement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé.

Le raccordement de la chaudiére au réseau est équipé d'un dispositif de disconnexion. Tout autre dispositif pouvant
étre en relation directe avec le réseau public, afin de prévenir le risque de retour d’eau polluée, doit étre équipé d'un
disconnecteur.

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception des installations pour limiter la
consommation d'eau. En particulier, la réfrigération des machines en circuit ouvert est interdite. Une étude visant a
réduire la consommation d’eau de la chaudiere et la récupération des condensats sera remise a l'inspection des
installations classées dans un délai de 6 mois a compter de la notification du présent arrété.

Les eaux de lavage de I'onduleuse et de I'impression flexographigue sont recyclées.

ARTICLE 4 — QUALITE DES REJETS

4.1 - Collecte des effluents liquides

Le réseau de collecte doit étre de type séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires polluées, tout au moins jusqu'a
leur point de traitement éventuel, des eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent étre établis par I'exploitant, régulierement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés.

Ce plan doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage,
postes de mesure, vannes manuelles et automatiques... Il est tenu a la disposition de l'inspection des installations
classées ainsi que des services d'incendie et de secours.



Les effluents aqueux rejetés par les installations ne doivent pas étre susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou
de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents. Ces effluents ne doivent pas contenir de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages
de traitement éventuels.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement, ou étre détruits,
et le milieu récepteur.

4.2 — Valeurs limites et suivi des rejets

Les eaux traitées sont recyclées pour la production de colle ou autres utilisations. En cas de surplus d’eau non utilisable,
le rejet dans la Vienne se fera dans les conditions suivantes :

- Débit: 10 m%j

- rendement de la station : > 98% pour DCO, DBO et MES
- DCO :500 mg/l -5 kg/j.

- DBOS5 : 400 mg/l — 4 kglj.

- MES: 30mg/l-0,3kg/.

Critéres de respect des valeurs limites
Dans le cas de prélevements instantanés, aucune valeur de concentration ne doit dépasser le double de la valeur limite
prescrite.
Dans le cas de mesures journalieres, 10 % de celles-ci peuvent dépasser la valeur limite sans excéder le double de celle-ci,
la base de calcul étant le mois.
Dans le cas de mesures périodiques sur 24 h, aucune valeur ne doit dépasser la valeur limite prescrite.
L’exploitation des mesures en continu doit faire apparaitre que la valeur moyenne sur une journée ne dépasse pas la valeur
limite prescrite.

L’auto-surveillance est réalisée par I'industriel ou un organisme tiers sous sa propre responsabilité.

Le débit sera enregistré quotidiennement. L’auto-surveillance sur un échantillon représentatif du rejet journalier portant
sur la DCO aura lieu 2 fois par semaine.

Les controles externes (prélevements et analyses) sont réalisés par un organisme agréé par le Ministere de
I'Environnement ou choisi en accord avec l'inspecteur des installations classées. lls auront lieu 2 fois par an sur les
paramétres ci-dessus. Cette opération vise notamment a caler I'auto-surveillance et a s'assurer du bon fonctionnement
des matériels de prélévements et d’analyses.

L'ensemble des résultats est transmis a l'inspecteur des installations classées tous les trimestres, accompagné de
commentaires sur les causes des dépassements constatés, ainsi que les actions correctives mises en oeuvre ou
envisagées.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs limites
fixées par le présent arrété.

4.3 - Identification des points de rejet

NATURE TRAITEMENT AVANT REJET
DES EEFLUENTS MILIEU RECEPTEUR
Eaux de Iavz_:lge des_encolleuses Traitement physico-chimique La Vienne
et impression
Eaux sanitaires - Réseau eaux usées communal

4.4 - Aménagement des points de rejet
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

lls doivent étre aménagés de maniére a réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur aux
abords du point de rejet.

4.5 - Rejet des eaux vannes dans un ouvrage collectif
Les prescriptions de cet arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation de raccordement au réseau public, pour les

eaux vannes, délivré en application de l'article L35.8 du Code de la santé publique, par la collectivité a laquelle
appartient le réseau.



ARTICLE 5 — PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

5.1 - Regles générales

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations pour
prévenir et pour limiter les risques et les effets des pollutions accidentelles des eaux et des sols.

5.2 - Cuvettes de rétention

Tout stockage de produits liquides susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doit étre associé a une
capacité de rétention dont le volume doit étre au moins égal a la plus grande des deux valeurs :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 |, la capacité de rétention est au moins
égale a:

dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits ;
dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits ;
dans tous les cas 800 | minimum ou la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a 800 I.

La capacité de rétention doit étre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister a I'action physique et chimique
des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui doit étre maintenu fermé en conditions normales.

La rétention doit étre résistante au feu. Cette disposition concerne notamment le container de soude.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés a une méme rétention.
L'étanchéité des réservoirs doit étre contrélable & tout moment.

Ces dispositions de portée générale visent notamment les stockages d’huiles, de soude et autres produits polluants.
5.3 - Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme ou susceptibles
de créer une pollution de I'eau ou du sol doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux
de lavage et les matiéres répandues accidentellement : pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout
dispositif équivalent les sépare de I'extérieur ou d'autres aires ou locaux.

5.4 - Transport de produits

Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement doit étre effectué avec les précautions nécessaires pour éviter
le renversement accidentel des emballages (arrimage des fdts, ...).

5.5 - Devenir des résidus

Les produits récupérés dans les ouvrages cités préecédemment obéissent aux prescriptions relatives aux rejets d'eau
ou a I'élimination des déchets.

TITRE Il -AIR

ARTICLE 6 — QUALITE DES REJETS

6.1 Collecte des émissions
Toutes dispositions seront prises pour limiter les envols et les émissions de toute nature dans I'atmosphére.
Sans préjudice des regles relatives a I'hygiene et a la sécurité des travailleurs, les poussiéres, gaz polluants et odeurs

résiduelles émises par les installations doivent dans la mesure du possible étre captés a la source efficacement et
canalisés.



6.2 - Identification des points de rejet

. . Nature de Traitement avant Hauteur de la Vitesse d'éjection
Point de rejet o : . o
I'émission rejet cheminée minimale
Installation de
N° 1 combustion au gaz - 10 m 5m/s

naturel

Le point de rejet est repéré sur un plan de I'établissement tenu a jour.

6.3 — Aménagement des points de rejet

Les émissions canalisées, apres épuration le cas échéant pour satisfaire aux prescriptions du présent arrété, sont
munies avant leur débouché d'orifices obturables et accessibles (conformes a la norme NFX 44052) aux fins de
prélevement en vue d'analyses ou de mesures.

6.4 — Valeurs limites et suivi des rejets
Les valeurs limites admissibles et les modalités de suivi des rejets de I'installation de combustion sont fixées en annexe

au présent arrété.

L'exploitant fait effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agréé par le ministre de I'environnement, une
mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygene, oxydes d'azote dans les gaz rejetés a I'atmosphere selon les
méthodes normalisées en vigueur.

Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions représentatives du
fonctionnement de l'installation.

TITRE IV -BRUITS ET VIBRATIONS

ARTICLE 7 — PREVENTION ET LIMITATION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS EMIS PAR LES INSTALLATIONS

7.1 — Valeurs limites de bruit

L'ensemble des activités de I'établissement, y compris le bruit émis par les véhicules et engins visés ci-dessous, doivent
respecter les valeurs admissibles définies au tableau annexé.

Une isolation phonique du cyclone d’aspiration des chutes de carton sera mise en place. Une mesure de bruit sera
réalisée apres cette installation et transmise a 'inspection des installations classées avant le 31 décembre 2004.

7.2 — Véhicules et engins de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de I'établissement,
sont conformes aux dispositions en vigueur les concernant en matiére de limitation de leurs émissions sonores. En
particulier, les engins de chantier sont conformes a un type homologué.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (siréne, avertisseurs, haut-parleurs, etc ...) génants
pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidents.



7.3 — Vibrations

Les émissions solidiennes ne sont pas a l'origine de valeurs supérieures a celles précisées dans la circulaire du 23
juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées.

TITRE V-DECHETS

ARTICLE 8 — PREVENTION DE LA POLLUTION PAR LES DECHETS

8.1 — Régles de gestion

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans I'exploitation de ses installations pour limiter les
guantités de déchets éliminés a I'extérieur en effectuant toutes les opérations de valorisation interne (recyclage,
réemploi) techniguement et économiguement possibles.

Un tri des déchets banals et des déchets d'emballages (bois, papiers, verre, textile, plastique, caoutchouc, métaux, ...)
est effectué en vue de leur valorisation ultérieure par type et nature de déchets, a moins que cette opération ne soit
effectuée a l'extérieur par une société spécialisée et autorisée a cet effet.

8.2 — Stockage provisoire

Dans l'attente de leur élimination, les déchets produits par I'établissement doivent étre stockés dans des conditions
permettant de prévenir les risques de pollution (prévention d'envols, des ruissellements, des infiltrations dans le sol,
des odeurs, ...).

Les stockages temporaires de déchets spéciaux doivent étre réalisés sur des cuvettes de rétention, et si possible étre
protégés des eaux météoriques.

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser 1 mois de production.
8.3 — Elimination

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés dans I'établissement sont éliminés a I'extérieur dans des installations
réglementées a cet effet au titre du Code de I'Environnement, dans des conditions permettant d'assurer la protection
de I'environnement.

Les déchets banals peuvent suivre les mémes filiéres d'élimination que les ordures ménagéres mais seuls les déchets
a caractéere ultime (au sens du Code de I'Environnement) peuvent étre mis en décharge et les seuls modes d'élimination
autorisés pour les déchets d'emballage sont la valorisation par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir
des matériaux utilisables ou de I'énergie. Cette disposition n'est pas applicable aux exploitants qui en produisent un
volume hebdomadaire inférieur & 1100 litres et qui les remettent au service de collecte et de traitement des communes
(décret n° 94-609 du ler juillet 1994).

Le brllage des déchets a l'air libre est interdit.

8.4— Suivi de I'élimination

L'exploitant est tenu de justifier la bonne élimination des déchets de son établissement sur demande de l'inspection des
installations classées. En particulier, il tient & jour un registre d'élimination des déchets dangereux donnant les

renseignements suivants :

- code du déchet selon la nomenclature,
- origine et dénomination du déchet,
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- quantité enlevée,

- date d'enlevement,

- nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé,
- destination du déchet (éliminateur),

- nature de I'élimination effectuée.

et émet un bordereau de suivi de ces déchets dés qu'ils sont remis a un tiers.

Il doit obtenir en retour un bordereau entierement renseigné qui est conservé pendant trois ans.

8.5 — Transport

En cas d'enlévement et de transport, I'exploitant s'assure lors du chargement que les emballages ainsi que les
modalités d'enlévement et de transport sont de nature a assurer la protection de I'environnement et a respecter les
réglementations spéciales en vigueur.

En cas d'enléevement par un tiers, I'exploitant s'assure au préalable que I'entreprise de transport est déclarée en

préfecture au titre du décret 98-679 du 30 juillet 1998, ou agréée pour le département au titre du décret 79-981 du 21
novembre 1979 (huiles usagées).

TITRE VI -RISQUE

ARTICLE 9 - DISPOSITIONS TECHNIQUES

9.1 - Surveillance
En dehors des périodes d'activité, le site doit faire I'objet d’'une présence permanente d’'un gardien.
9.2 - Matériel de prévention et de lutte contre I'incendie

L'établissement doit étre doté de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux risques et conformes aux hormes
en vigueur, notamment :

- des extincteurs répartis a I'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques
spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles a raison d’ 1 appareil a eau
pulvérisée de 6 | pour 200 m? et des appareils spéciaux pour les locaux présentant des risques particuliers
d’'incendie ;

- un moyen permettant d’alerter les services d’incendie et de secours,

- des plans des locaux facilitant I'intervention des services d’'incendie et de secours,

- un réseau de robinets d'incendie armés conformes NFS 61-201 et 62-101 lIs sont situés a proximité des
issues, protégés contre le gel, et disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué simultanément par
2 lances en directions opposées,

- un dispositif d'arrosage automatique

- une défense extérieure contre I'incendie comprenant 3 poteaux d'incendie et 3 prises directes dans la Vienne.

9.3 - Issue de secours

Les locaux doivent étre aménageés pour permettre une évacuation rapide du personnel. Les sorties seront & moins de
40 m de tout point du local, 10 m pour un local a risques. L’emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens
de retraite en nombre suffisant et dans des directions opposées. Les portes doivent s’ouvrir vers I'extérieur et pouvoir
étre manceuvrées de l'intérieur en toutes circonstances. L'accés aux issues est balisé. Un plan de repérage est disposé
pres de chacune d’entre elles. Le batiment de production dispose d'une installation fixe d’éclairage de sécurité de type
non permanent.

Des plans d'évacuation sont affichés dans les locaux.
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9.4 - Chaudiéres

La chaudiére doit étre équipée d'un dispositif permettant la coupure de I'alimentation en combustible placé a I'extérieur
des béatiments.

La chaudiére doit étre située en dehors des zones a risque, ou séparée de celles-ci par un mur coupe-feu.

ARTICLE 10 - LOCAUX A RISQUES

10.1 - Localisation

L'exploitant tient a jour, sous sa responsabilité, le recensement des parties de I'établissement qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matieres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre a 'origine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement,
la sécurité publique ou le maintien en sécurité de I'établissement.

L’exploitant détermine pour chacune de ces parties de I'établissement la nature du risque (incendie, atmosphéeres
explosives ou émanations toxiques). Ce risque est signalé dans les locaux correspondants.

Pour le risque d’explosion, I'exploitant définit, sous sa responsabilité, trois catégories de zones de dangers en fonction
de leur aptitude a I'explosion :

- une zone de type 0 (gaz) ou 20 (poussiéres) : zone & atmosphére explosive permanente, pendant de longues
périodes ou fréquemment (catégorie 1),

- une zone de type 1 (gaz) ou 21 (poussiéres) : zone a atmosphere explosive, occasionnelle en
fonctionnement normal (catégorie 2),

- une zone de type 2 (gaz) ou 22 (poussiéres) : zone a atmosphére explosive, épisodique dans des conditions
anormales de fonctionnement, de faible fréquence et de courte durée (catégorie 3).

10.2 - Comportement au feu des batiments

La conception générale des ateliers classés en zone a risque d'incendie est conduite de sorte & assurer, a partir d'une
division des activités concernées, une séparation effective des risques présentés par leur éloignement ou une
séparation physique de stabilité suffisante eu égard aux risques eux-mémes. L'usage de matériaux combustibles est
limité au strict minimum indispensable.

Les locaux de stockage devront étre isolés par des parois coupe-feu de degré 2 h. Les baies de communication devront
étre fermées par des portes coupe-feu de degré 1 h a fermeture automatique.

10.3 - Accessibilité

Les installations classées en zone a risque d'incendie doivent étre accessibles pour permettre l'intervention des services
d'incendie et de secours.

10.4 - Events d’explosion

Les locaux ou les machines classés en zones de dangers d’explosion sont congus de maniére a offrir le moins de
résistance possible en cas d'explosion. lls sont, au besoin, munis d'évents d'explosion de maniere a limiter les

conséquences d'une éventuelle explosion et munis de moyens de prévention contre la dispersion ou de dispositifs
équivalents.
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10.5 - Installations électriques

Les installations électriques sont conformes a la norme NFC 15.100 pour la basse tension et aux normes NFC 13.100
et NFC 13.200 pour la haute tension.

Dans les zones a risques d'incendie ou d’explosion, les canalisations et le matériel électrique doivent étre réduits a leur
strict minimum, ne pas étre une cause possible d’inflammation et étre convenablement protégés contre les chocs,
contre la propagation des flammes et contre I'action des produits présents dans les locaux ou ils sont implantés.

Dans les locaux exposés aux poussiéres et aux projections de liquides, le matériel est étanche a I'eau et aux poussiéres
en référence a la norme NFC 20.010. Dans les locaux ou sont accumulées des matieres inflammables ou combustibles,
le matériel est concgu et installé de telle sorte que le contact accidentel avec ces matiéres ainsi que I'échauffement
dangereux de celles-ci sont évités. En particulier, dans ces zones, le matériel électrique dont le fonctionnement
provoque des arcs, des étincelles ou I'incandescence d’éléments, n'est autorisé que si ces sources de dangers sont
incluses dans des enveloppes appropriées.

Dans les zones a risques d'explosion, les installations électriques sont conformes a la réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la Iégislation des installations classées et susceptibles de
présenter des risques d'explosion (décret du 19 novembre 1996 pour le matériel construit aprés le 1* juillet 2003, décret
du 11 juillet 1978 pour les autres).

Des interrupteurs multipolaires pour couper le courant (force et lumiére) sont installés a I'extérieur des zones a risques.

Les transformateurs, contacteurs de puissance, sont implantés dans des locaux spéciaux situés a l'extérieur des zones
a risques.

10.6 - Electricité statique - Mise a la terre

En zones a risques, tous les récipients, canalisations, éléments de canalisations, masses métalliques fixes ou mobiles
doivent étre connectés électriguement de fagon a assurer leur liaison équipotentielle.

L'ensemble doit étre mis a la terre. La valeur des résistances des prises de terre est conforme aux normes.

Les matériaux constituant les appareils en contact avec les matiéres, produits explosibles ou inflammables a I'état
solide, liquide, gaz ou vapeur, doivent étre suffisamment conducteurs de I'électricité afin d'éviter toute accumulation
de charges électrostatiques.

Les transmissions sont assurées d'une maniére générale par trains d'engrenage ou chaines convenablement lubrifiées.
En cas d'utilisation de courroies, celles-ci doivent permettre I'écoulement a la terre des charges électrostatiques
formées, le produit utilisé, assurant I'adhérence, ayant par ailleurs une conductibilité suffisante.

Les systemes d'alimentation des récipients, réservoirs doivent étre disposés de facon a éviter tout emplissage par chute
libre.

10.7 - Désenfumage

Les locaux a risque d'incendie non équipés d'arrosage automatique doivent étre équipés en partie haute, d’éléments
permettant, en cas d'incendie, I'évacuation des fumées (par exemple, matériaux |égers fusibles sous I'effet de la
chaleur). La commande manuelle des exutoires de fumée doit étre facilement accessible.

Pour les batiments construits postérieurement a la date de notification de cet arrété et non équipés d'arrosage
automatique, la surface des exutoires de fumées sera de 2% de la surface totale des batiments, dont 0,5% a
commande automatique.
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10.8 - Ventilation des locaux a risques d’explosion

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout
risque d'atmosphére explosible. Le débouché a I'atmosphere de la ventilation doit étre placé aussi loin que possible
des habitations voisines.

10.9 - Chauffage des locaux a risques

Le chauffage éventuel des locaux situés en zones a risques ne peut se faire que par fluide chauffant (air, eau, vapeur
d'eau), la température de la paroi extérieure chauffante n'excédant pas 15000C. Tout autre procédé de chauffage peut
étre admis, dans chaque cas particulier, s'il présente des garanties de sécurité équivalentes.

10.10 - Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou a
I'environnement et notamment celles situées en zones a risques, sont protégées contre la foudre en application de
I'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme frangaise C17-100 ou a toute norme en vigueur
dans un Etat membre a la C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre fait 'objet, tous les cing ans, d'une vérification suivant l'article 5.1
de la norme francaise C17-100 adapté, le cas échéant, au type de systéeme de protection mis en place. Dans ce cas,
la procédure est décrite dans un document tenu a la disposition de l'inspecteur des installations classées.

Cette vérification est également effectuée aprés I'exécution de travaux sur les batiments et structures protégés ou
avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au systeme de protection contre la foudre mis en place et apres tout
impact par la foudre constaté sur ces batiments ou structures.

10.11 - Interdiction des feux

Dans les zones a risques de I'établissement, il est interdit d’'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la
réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un «permis de feu». Cette interdiction doit étre affichée en caracteres
apparents.

10.12 - Permis de travail et permis de feu dans les zones arisques

Dans les zones a risques de I'établissement, tous les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant a une
augmentation des risques (emploi d’'une flamme ou d’'une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre
effectués qu’aprés délivrance d’'un «permis de travail» et éventuellement d’un «permis de feu» et en respectant les
régles d’une consigne particuliére.

Le «permis de travail» et éventuellement le «permis de feu» et la consigne particuliére doivent étre établis et visés par
I'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
extérieure, le «permis de travail» et éventuellement le «permis de feu» et la consigne particuliere relative a la sécurité
de l'installation, doivent étre cosignés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront
nommeément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise d'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par I'exploitant
ou son représentant.

10.13 - Propreté des locaux arisques

Les locaux a risques doivent étre maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas

de matiéres combustibles et de poussiéres susceptibles de s’enflammer ou de propager une explosion. Le matériel de
nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits et poussiéeres.
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ARTICLE 11 — DISPOSITIONS ORGANISATIONNELLES

11.1 - Connaissance des produits - Etiquetage

L’exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits
dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article R 231.53
du code du travail.

Les flts, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits et, s'il y a lieu,
les symboles de danger conformément a la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.

L’exploitant doit tenir a jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est annexé
un plan général des stockages. Cet état est tenu a la disposition de l'inspecteur des installations classées et des
services d'incendie et de secours.

11.2- Stockage dans les ateliers

La présence dans les ateliers de travail de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de
I'exploitation.

11.3 - Contrbles des acces

Les personnes étrangeéres a |'établissement ne doivent pas avoir un acceés libre aux installations.

11.4 - Surveillance

L’exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d’'une personne nommément désignée par
I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite des installations et des dangers et inconvénients des produits
utilisés ou stockés dans I'établissement.

11.5 - Vérifications périodiques

Les installations électriques, les engins de manutention, les bandes transporteuses et les matériels de sécurité et de
secours, doivent étre entretenus en bon état et contrdlés apres leur installation ou leur modification puis tous les ans
au moins par une personne compétente.

La valeur des résistances des prises de terre est périodiquement vérifiée. L'intervalle entre deux contréles ne peut
excéder un an.

11.6 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d’'application des dispositions
du présent arrété doivent étre établies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces
consignes doivent notamment indiquer :

- linterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque, dans les zones a risques de I'établissement,

- l'obligation du «permis de feu» pour les zones a risques de I'établissement,

- les procédures d’arrét d’'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses, notamment les conditions d'élimination prévues,

- les moyens d’extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de I'établissement, des
services d’incendie et de secours, etc...,
- les mesures a prendre en cas de défaillance d'un systéme de traitement et d’épuration.
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11.7 - Consignes d’exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et arrét,
fonctionnement normal, entretien...) doivent faire I'objet de consignes d’exploitation écrites. Ces consignes prévoient
notamment :

- les modes opératoires,

- lafréquence de controle des dispositifs de réglage, de signalisation, de sécurité et de traitement des pollutions
et nuisances générées,

- les instructions de maintenance et de nettoyage,

- le maintien dans l'atelier de fabrication de la quantité minimale de matiéres nécessaire au fonctionnement de
l'installation.

11.8 - Formation du personnel & la lutte contre I'incendie

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions pour assurer la formation du personnel susceptible d’intervenir, en cas
de sinistre, a 'usage des matériels de lutte contre I'incendie.

TITRE VIl — DISPOSITIONS TECHNIQUES
APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
L'ETABLISSEMENT

Les dispositions ci dessous s'appliquent en complément des régles générales édictées précédemment.

ARTICLE 12 — INSTALLATION DE COMBUSTION

Les articles suivants extraits de I'arrété ministériel du 25 juillet 1997 relatif aux installations de combustion sont
applicables a la présente installation.

(art 2.7) — Installations électriques

Les installations électriques doivent étre réalisées conformément au décret n° 88-1056 du 14 novembre 1988 relatif
a la réglementation du travail.

Un ou plusieurs dispositifs, placés a I'extérieur, doivent permettre d'interrompre en cas de besoin I'alimentation
électrique de l'installation, "a I'exception de l'alimentation des matériels destinés a fonctionner en atmospheére explosive,
de l'alimentation en trés basse tension et de I'éclairage de secours qui doit étre congu pour fonctionner en atmosphére
explosive".

(art 2.12) - Alimentation en combustible

Dans les installations alimentées en combustible gazeux, la coupure de l'alimentation en gaz sera assurée par deux
vannes automatiques (1) redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront
asservies chacune a des capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat (3). Toute la chaine de coupure automatique
(détection, transmission du signal, fermeture de l'alimentation de gaz) est testée périodiguement. La position ouverte
ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel d'exploitation".

(1) Vanne automatique : cette vanne assure la fermeture de l'alimentation en combustible gazeux lorsqu'une fuite de
gaz est détectée par un capteur. Elle est située sur le circuit d'alimentation en gaz. Son niveau de fiabilité est maximum,
compte tenu des normes en vigueur relatives a ce matériel.

(2) Capteur de détection de gaz : une redondance est assurée par la présence d'au moins deux capteurs.

(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil doit étre aussi élevé
que possible, compte tenu des contraintes d'exploitation.



16

(art 2.13) - Contrdle de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part de contréler leur bon fonctionnement
et d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et au besoin l'installation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un dispositif de
contrdle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et l'arrét de
I'alimentation en combustible.

(art 2.15) - Détection de gaz - détection d'incendie

(Annexe a l'arrété du 10 aodt 1998)

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement
des seuils de danger, doit étre mis en place dans les installations utilisant un combustible gazeux exploitées sans
surveillance permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce dispositif doit couper l'arrivée du combustible et
interrompre l'alimentation électrique "a l'exception de l'alimentation des matériels et des équipements destinés a
fonctionner en atmosphere explosive, de I'alimentation en trés basse tension et de I'éclairage de secours, sans que
cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion”. Un dispositif de détection
d'incendie doit équiper les installations implantées en sous-sol.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par I'exploitant en fonction des "risques de fuite et d'incendie". Leur
situation est repérée sur un plan. lls sont contrélés régulierement et les résultats de ces contrbles sont consignés par
écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences de l'article art 2.12. Des étalonnages sont régulierement
effectués.

Toute détection de gaz, au-dela de 60% de la LIE, conduit a la mise en sécurité de toute installation susceptible d'étre
en contact avec l'atmosphére explosive, sauf les matériels et équipements dont le fonctionnement pourrait étre
maintenu conformément aux dispositions prévues au point 2.7.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation"”.

(art 3.7) - Entretien et travaux

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire I'objet d'une vérification annuelle d'étanchéité qui sera
réalisée sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagement de gaz
ne peut étre engagée qu'aprés une purge compléte de la tuyauterie concernée. A l'issue de tels travaux, une vérification
de I'étanchéité de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de
documents prédéfinis et de procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Pour des raisons liées a la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention pourra étre effectuée en dérogation au
précédent alinéa, sous réserve de l'accord préalable de l'inspection des installations classées.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelle spécifigue au mode d'assemblage a réaliser. Cette
attestation devra étre délivrée par un organisme extérieur a I'entreprise et compétent, conformément aux dispositions
de l'arrété du 16 juillet 1980.

(art 3.8) - Conduite des installations

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. Il vérifie
périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en combustible
des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, I'exploitation sans surveillance humaine permanente est admise :

- pour les générateurs de vapeur ou d'eau surchauffée lorsqu'ils répondent aux dispositions de I'arrété ministériel du

ler Février 1993 (J.0. du 3 Mars 1993) relatif a I'exploitation sans présence humaine permanente ainsi que les
textes qui viendraient s'y substituer ou le modifier,
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- pour les autres appareils de combustion, si le mode d'exploitation assure une surveillance permanente de
I'installation permettant au personnel soit d'agir a distance sur les parameétres de fonctionnement des appareils et
de les mettre en sécurité en cas d'anomalies ou de défauts soit de l'informer de ces derniers afin qu'il intervienne
directement sur le site.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement ainsi
que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de
I'installation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures précisent la fréquence et la nature des
vérifications a effectuer pendant et en dehors de la période de fonctionnement de l'installation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de l'installation, celle-ci doit &tre protégée contre tout déverrouillage intempestif.
Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'aprés élimination des défauts
par du personnel d'exploitation au besoin aprés intervention sur le site.

(art 4.2) - Moyens de lutte contre l'incendie

L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux risques et conformes aux normes
en vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitués :

- des extincteurs portatifs répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant un risque
spécifique, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Leur nombre est déterminé a raison

de un extincteur de classe 55 B au moins par appareil de combustion avec un maximum exigible de quatre lorsque la
puissance de l'installation est inférieure a 10 MW. lIs sont accompagnés d'une mention "Ne pas utiliser sur flamme gaz".

(art 6-7) Livret de chaufferie

Les résultats des contr6les et des opérations d'entretien des installations de combustion comportant des chaudieres
sont portés sur le livret de chaufferie.

ARTICLE 13 — INSTALLATION DE DISTRIBUTION DE GPL

Les articles suivants extraits de I'arrété ministériel du 24 aoGt 1998 modifié relatif aux installations de distribution de
GPL sont applicables a la présente installation.

2.1 - Régles d'implantation

L'installation doit étre implantée de telle fagon qu'il existe une distance d'au moins 9 métres entre les parois des
appareils de distribution et les limites de propriété. Cette distance minimale est réduite & 5 métres par rapport a une
voie de communication publique.

Les distances minimales suivantes, mesurée horizontalement a partir des parois des appareils de distribution,
doivent également étre observées :

- vingt métres d'un établissement recevant du public de la premiéere a la quatriéeme catégorie,

- sept metres d'un établissement recevant du public de la cinquieme catégorie (magasin de vente dépendant de
l'installation...),

- cing métres des issues ou ouvertures des locaux administratifs ou techniques de l'installation,

- cing métres des parois des appareils de distribution d'hydrocarbures liquides. Cette distance n'est toutefois pas
exigée si les conditions suivantes sont réunies,

- les parties hydrauliques des appareils de distribution de gaz inflammable liquéfié et d'hydrocarbures liquides
sont séparées par une cloison métallique assurant une bonne étanchéité,

- ladistribution simultanée d'hydrocarbures liquides et de gaz inflammable liquéfié du méme coté de I'ilot tel que
défini au point 2.11 est impossible,

- cing métres des aires d'entreposage de bouteilles de gaz inflammable liquéfié,

- neuf métres des bouches de remplissage, des évents et des parois d'un réservoir aérien d'hydrocarbure liquide,
ou cing metres de bouches de remplissage et des évents d'un réservoir enterré d'hydrocarbure liquide,
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- neuf métres des bouches de remplissage, des orifices d'évacuation a I'air libre des soupapes et des parois d'un
réservoir aérien de gaz inflammable liquéfié, ou cing metres des bouches de remplissage et des orifices
d'évacuation a l'air libre des soupapes d'un réservoir enterré ou sous-talus de gaz inflammable liquéfié.

Dans le cas particulier d'un appareil de distribution privatif, la distance par rapport aux parois d'un réservoir aérien de
gaz inflammable liquéfié peut étre de quatre métres et de six metres par rapport aux bouches de remplissage et aux
orifices d'évacuation a l'air libre des soupapes de ce réservoir, si I'appareil satisfait en plus les conditions suivantes :

- ses parois sont séparées par une distance minimale de quinze métres des limites de propriétés et voies de
communication publiques,

- il est séparé du réservoir par un écran réalisé en matériaux incombustibles et stable au feu de degré deux heures,

- il est situé sur un ilot spécifique au gaz inflammable liquéfié,

- il estassocié a une seule aire de remplissage,

- le réservoir de stockage qui lui est associé est d'une capacité telle qu'il n'est pas soumis a la Iégislation des
installations classées pour la protection de I'environnement.

2.4 - Comportement au feu des batiments

Les appareils de distribution et les aires de remplissage qui leur sont associées ne peuvent étre situés qu'en plein air,
OU SOUS une structure ouverte au minimum sur un coté et recouverte par une toiture couvrant totalement ou
partiellement l'aire de remplissage.

Si cette structure comporte au moins deux parois latérales, un espace libre d'au minimum 20 centimétres de haut entre
les parois et le sol et entre les parois et la toiture doit permettre d'assurer une ventilation permanente et naturelle de
I'air et du gaz inflammable liquéfié.

Les matériaux utilisés pour cette structure doivent étre de classe M 0 ou M 1.

2.5 — Accessibilité

L'installation doit étre accessible pour permettre l'intervention des services d'incendie et de secours.

2.8 - Mise alaterre des équipements

Les équipements métalliques (charpentes, réservoirs, cuves, canalisations, batis des appareils de distribution, etc.)
doivent étre mis a la terre conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la
nature inflammable des produits.

2.9 - Rétention de l'installation

La disposition du sol doit s'opposer a une accumulation éventuelle de gaz inflammables liquéfiés ou d'hydrocarbures
liquides en tout point ou leur présence serait une source de danger ou cause d'aggravation de danger (ouvertures de
caves, fosses, trous d'homme, passages de cables électriques en sol, caniveaux, regards, bouches d'égout...). ", et
particulierement dans les parties visées au point 4.3."

Le sol de l'aire de remplissage doit étre incombustible et disposé ou congu de telle sorte que des produits tels que des
hydrocarbures liquides répandus accidentellement ne puissent l'atteindre ou puissent étre recueillis afin d'étre récupérés
et recyclés, ou en cas d'impossibilité traités conformément a l'article 8.

2.11 - Aménagement et construction des appareils de distribution

" Les pistes et les aires de stationnement des véhicules en attente de remplissage sont disposés de fagcon que les
véhicules puissent évoluer en marche avant.

Les pistes ne doivent pas étre en impasse. Toutefois, lorsque I'espace disponible dans I'impasse ne permet pas aux
chariots d'évoluer exclusivement en marche avant, avant et apres I'opération de remplissage, les pistes d'accés en
impasse sont admises pour les appareils de distribution privatifs alimentant les chariots élévateurs de I'établissement
aux conditions que :

- l'appareil de distribution ne soit pas placé dans I'axe de marche du chariot ;

- un dispositif mécanique au sol (rail, haricot en béton, plots,...), infranchissable transversalement par le chariot, guide
l'acces a l'appareil de distribution en marche arriere exclusivement, de sorte que le chariot évolue parallélement
a celui-ci lorsqu'il atteint I'aire de remplissage ;

- des butées d'arrét soient implantées ;
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- le remplissage ne soit effectué que chariot vide de chargement ;
- une protection mécanique adéquate contre les heurts des objets manutentionnés dans I'environnement immédiat
de I'appareil de distribution soit assurée.

Pour chaque appareil de distribution, une aire de remplissage, de 1,5 métre dans le sens de circulation sur 2,2 métres,
est matérialisée sur le sol. Deux aires de remplissage associées a la distribution de gaz inflammable liquéfié doivent
étre distantes d'au moins 1 métre.

Les socles des appareils de distribution doivent étre ancrés et situés sur un flot d'au moins 0,15 métre de hauteur. Si
I'appareil de distribution est implanté sur un flot spécifique aux gaz inflammables liquéfiés, il sera diposé de telle sorte
qu'un espace libre de 0,50 métre au minimum est aménagé entre l'appareil et les véhicules situés sur l'aire de
remplissage.

Chacune des extrémités de I'flot doit étre équipée d'un moyen de protection contre les heurts des véhicules (bornes,
arceaux de sécurité, butoirs de roues,...).

L'habillage des parties de I'appareil de distribution ou interviennent des gaz inflammables liquéfiés (unité de filtration,
dégazage, mesurage, etc.) doit étre en matériaux classés MO ou M1. La carrosserie des appareils de distribution doit
comporter des orifices de ventilation haute et basse, dimensionnés de maniere a obtenir une ventilation efficace.

2.12 - Installations annexes

Si le groupe de pompage destiné au transfert de carburant liquéfié entre le réservoir de stockage et les appareils de
distribution est en fosse, celle-ci doit étre magonnée et protégée contre les intempéries.

De plus, une ventilation mécanique a laquelle est asservi le fonctionnement de la (ou des) pompe(s) (ou tout autre
procédé présentant les mémes garanties doit étre installée pour éviter I'accumulations de vapeurs inflammables. En
particulier la ventilation mécanique peut étre remplacée par un ou plusieurs appareils de contrdle de la teneur en gaz,
placés au point bas des fosses ou caniveaux, auxquels est asservi un dispositif d'arrét des pompes dés que la teneur
dépasse 25 % de la limite inférieure d'explosivité, et déclenchant dans le cas une alarme sonore ou lumineuse.

L'acces au dispositif de pompage et a ses vannes de sectionnement doit étre aisé pour le personnel d'exploitation.

3. Exploitation - entretien

3.5 - Registre entrée/sortie

L'exploitant doit pouvoir estimer & tout moment la quantité de gaz inflammables liquéfiés détenu dans le(s) réservoir(s).
Cette installation est tenue a la disposition de l'inspection des installations classée et des services d'incendie et de
secours.

La présence sur le site de gaz inflammables liquéfiés est limitée aux nécessités de I'exploitation et au commerce du
butane et du propane.

3.6 - Vérification périodique des installations électriques

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en bon état et doivent étre contrélées, aprés leur installation
ou leur modification par une personne compétente. La périodicité, I'objet et I'étendue des vérifications des installations
électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications sont fixés par l'arrété du 20 décembre 1988
relatif a la réglementation du travail.

3.7 - Remplissage des réservoirs

Le raccordement du flexible au véhicule et le remplissage du réservoir ne doivent s'effectuer qu'a I'aplomb de l'aire de
remplissage.

Le flexible doit étre congu et contrdlé conformément a la norme EN 1762. Sa longueur est inférieure ou égale a 5
metres, et son volume intérieur est inférieur ou égal a 0,65 litre. Un dispositif approprié devra empécher que celui-ci
ne subisse une usure due a un contact répété avec le sol.
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D’autre part, il sera soumis a un contréle annuel en station, a un contr6le d'étanchéité tous les 3 ans, et sera remplacé
au plus tard tous les 6 ans.

4. Risques

4.2 - Moyens de secours contre l'incendie

L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux risques et conformes aux
normes en vigueur, notamment :

- 2 extincteurs a poudre polyvalente de type NF M1 H 21 A-233 B et C situés a moins de 20 métres des appareils
de distribution, pour chaque groupe d'appareils comprenant de un a trois appareils. Ces extincteurs peuvent
étre pris en compte pour la protection du stockage si la distance entre celui-ci et les extincteurs est au plus
égale a 20 metres.

4.3 - Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation dans lesquelles sont susceptibles d'apparaitre
des atmosphéres explosives au sens de la réglementation ou des atmosphéres susceptibles d'aggraver le risque
d'incendie.

Ce risque est signalé.

En particulier, le volume délimité horizontalement par le périmétre situé a 5 métres des parois de chaque appareil de
distribution et verticalement par le sol et par un plan situé a un meétre au-dessus du carter contenant la partie
hydraulique de I'appareil de distribution doit faire partie du recensement des parties de l'installation "atmospheres
explosives".

"Dans le cas des installations existantes (déclarées avant le ler octobre 1998), le périmétre susmentionné peut-étre
situé & 3 métres de l'aire de remplissage."”

4.4 - Matériel électrique de sécurité

Dans les parties de l'installation visées au point 4-3 "atmospheres explosives", les installations électriques doivent étre
réduites a ce qui est strictement nécessaire aux besoins de I'exploitation et réalisées conformément aux
réglementations en vigueur.

En particulier, le matériel électrique implanté dans I'appareil de distribution, celui utilisé pour les appareils de contréle
de la teneur en gaz mentionnés au point 2.12, ainsi que celui utilisé pour le fonctionnement du moteur des pompes ou
l'isolation des lignes de transfert du produit en phase liquide ou gazeuse (€lectrovannes), doit étre entierement constitué
de matériels utilisables dans les atmosphéres explosives conformes aux dispositions du décret du 19 novembre 1996
relatif aux appareils et aux systemes de protection destinés a étre utilisés en atmosphére explosible. Dans les autres
parties de l'installation ou les atmosphéres explosives peuvent apparaitre de maniére épisodique avec une faible
fréquence et une courte durée, les installations électriques peuvent étre constituées de matériel électriqgue de bonne
gualité industrielle qui, en service normal, n'engendrent ni arc ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provoquer
une explosion. Les canalisations ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et doivent étre convenablement
protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre I'action des produits présents dans la partie
de l'installation en cause.

Le matériel électrique utilisé pour la distribution d'hydrocarbures liquides et situé dans les parties de l'installation
"atmosphéres explosives" doit également satisfaire aux critéres définis ci-dessus.

Dans le cas ou des matériels électriques ou électroniques, situés dans I'appareil de distribution de gaz inflammable
liquéfié, ne répondent pas au critére énoncé ci-dessus "utilisables dans les atmosphéres explosives", ils doivent alors
étre implantés en dehors des parties de l'installation définies au point 4.3 ou dans un compartiment distinct de la partie
ou intervient le gaz inflammable liquéfié. Ce compartiment devra étre séparé de la partie ou le gaz inflammable liquéfié
peut étre présent, par une cloison étanche au gaz inflammable liquéfié, ou par un espace ventilé naturellement assurant
une dilution continue de maniére a le rendre inaccessible au gaz inflammable liquéfié sous forme liquide ou gazeuse.
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Un dispositif d'arrét d'urgence commandable depuis le local central de la station doit permettre de provoquer la coupure
de l'alimentation électrique générale de la station ou de I'ensemble des installations destinées a la distribution de gaz
inflammable liquéfié et d'assurer ainsi leur mise en sécurité. "En particulier, pour un appareil de distribution privatif, son
déclenchement agit sur la vanne de sectionnement aval du groupe de pompage mentionnée au point 2.12."
L'installation électrique du reste de la station doit étre réalisée conformément a la norme NFC 15-100.

4.5 - Interdiction des feux

Dans les parties de l'installation, visées au point 4.3, présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit
d'introduire une flamme sous forme quelconque, a I'exception des cas prévus a l'article 4.6. Cette interdiction doit étre
affichée en caractéres apparents.

A titre exceptionnel, le brilage de gaz inflammable liquéfié a I'air libre est autorisé, lors d'opérations de maintenance
ou de mise en sécurité de l'installation de distribution. Ces opérations sont effectuées conformément a des procédures
préétablies.

Par exception a cette regle, les moteurs des véhicules peuvent fonctionner uniquement pour permettre la mise en place
des véhicules en position de remplissage et leur départ. L'agent d'exploitation veillera a ce que :

- ils soient mis a l'arrét dés que l'orifice d'alimentation du réservoir est correctement positionné a l'aplomb de I'aire
de remplissage,

- ils ne soient remis en marche que pour permettre au véhicule de quitter 'aire de remplissage, toutes les conditions
étant par ailleurs réunies pour ce faire.

4.6 - "Permis de travail" et/ou "permis de feu" dans les parties de l'installation visées au point 4.3

Dans les parties de l'installation visées au point 4.3, tous les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant a
une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre
effectués qu'aprés délivrance d'un "permis de travail" et éventuellement d'un "permis de feu" et en respectant les régles
d'une consigne particuliére.

Le "permis de travail" et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliére doivent étre établis et visés par
I'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
extérieure, le "permis de travail" et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliere relative a la sécurité
de linstallation, doivent étre cosignés par l'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront
nommeément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par
I'exploitant ou son représentant.

4.7 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des dispositions
du présent arrété doivent étre établies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces
consignes doivent notamment indiquer :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties de l'installation visées au point 4.3
"incendie" et "atmospheéres explosives",

- I'obligation du "permis de travail" pour les parties de l'installation visées au point 4.3,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant du gaz inflammable sous
forme liquide ou gazeuse,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours, etc,

- les mesures de sécurité a respecter (en particulier l'interdiction de stocker des matiéres inflammables autres que
celles qui sont prévues dans les parties de l'installation visées au point 4.3).
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Les prescriptions a observer par le client de l'installation seront affichées soit en caractére lisibles, soit au moyen de
pictogrammes au niveau de I'appareil de distribution. Elles concerneront notamment :

- les consignes de sécurité a suivre en cas de situation anormale,

- linterdiction de fumer,

- "linterdiction d'utiliser des téléphones cellulaires ",

- l'obligation d'arréter le moteur et de couper le contact du véhicule,
- linterdiction de remplir des réservoirs mobiles.

4.8 - Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et arrét,
fonctionnement normal, entretien...) doivent faire I'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces consignes prévoient
notamment :

- les modes opératoires,

- la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées,

- les instructions de maintenance et de nettoyage.

Les consignes d'exploitation prévoient notamment I'obligation pour I'agent d'exploitation, avant de fermer la station, de
couper l'alimentation électrique générale de la station ou de I'ensemble des installations destinées a la distribution du
gaz inflammable liquéfié (mise en sécurité) et de fermer les robinets d'isolement du ou des réservoir(s) de stockage
par rapport a l'installation de distribution.

4.9 - Dispositifs de sécurité sur l'installation

Canalisations de liaison entre I'appareil de distribution et le réservoir a partir duquel il est alimenté (phases liquide ou
gazeuse) : celles-ci sont enterrées de facon a les protéger des chocs mécaniques. Dans le cas des installations
existantes (déclarées avant le ler octobre 1998) et dans le cas d'un appareil de distribution privatif répondant aux
criteres particuliers énoncés au dernier paragraphe du point 2.1, les canalisations peuvent étre aériennes pour autant
gu'elles soient efficacement protégées contre les chocs mécaniques.

"La liaison des canalisations avec I'appareil de distribution s'effectue sous I'appareil.

D'autre part, elles doivent comporter un point faible (raccord cassant) destiné a se rompre en cas d'arrachement
accidentel de l'appareil. Des dispositifs automatiques, placés de part et d'autre de ce point faible, doivent interrompre
tout débit liquide ou gazeux en cas de rupture. En amont, ces dispositifs sont doublés par des vannes, placées sous
le niveau du sol, et, le cas échéant, sous le socle de I'appareil de distribution implanté sur ponton, dont une au moins
est & sécurité positive et asservie au dispositif d'arrét d'urgence prévu au point 4.4. Elles sont également commandables
manuellement.

Lorsque I'flot mentionné au point 2.11 est constitué par un massif en béton avec fondations, le niveau supérieur du
massif en béton peut étre assimilé au niveau du sol susmentionné et les dispositifs de sécurité peuvent étre logés dans
le massif en béton."

Flexible d'alimentation
Le flexible doit comporter :

- un raccord cassant a l'une des ses extrémités,

- un raccord déboitable destiné a se détacher en cas de traction anormale sur le flexible,

- en amont et en aval des points faibles précités, un dispositif automatique qui, en cas de rupture, arréte le débit en
amont et empéche la vidange a I'air libre du produit contenu en aval.

Le pistolet doit étre muni d'un dispositif automatique qui, lors du remplissage, interdit le débit si le pistolet n'est pas
raccordé a l'orifice de remplissage du réservoir du véhicule.
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Interrupteur de remplissage

L'appareil de distribution doit étre équipé d'un interrupteur de remplissage de type " homme mort " qui commande une
vanne a sécurité positive différente de celle mentionnée au ler paragraphe ci-dessus, placée a I'amont du flexible, et
qui, en cas d'interruption de sollicitation, arréte immédiatement le remplissage en cours en imposant la fermeture de
I'ensemble des vannes placées sur le circuit liquide de I'appareil de distribution.

"Dans le cas particulier d'un appareil de distribution privatif, dépourvu de mesureur, il est permis que l'interrupteur de
remplissage sus décrit commande de facon identique la vanne a sécurité positive mentionnée au paragraphe
"Canalisations de liaison entre I'appareil de distribution et le réservoir a partir duquel il est alimenté" ci-dessus."

Organe limiteur de débit

Un organe limitant le débit de remplissage a 4,8 métres cubes par heure doit étre installé a I'amont du flexible.
A chaque interruption de remplissage, un systéme doit assurer l'arrét du groupe motopompe aprés temporisation.

TITRE VIII — DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 14 — ABROGATIONS DES PRESCRIPTIONS PRECEDENTES

Les dispositions du présent arrété remplacent toutes dispositions antérieures applicables a I'établissement.

ARTICLE 15 — DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision peut-étre contestée selon les modalités suivantes :

- soit un recours administratif (soit un recours gracieux devant le préfet, soit un recours hiérarchique devant le
ministre chargé de I'environnement) :

e par I'exploitant dans un délai de deux mois a compter de sa natification,
e par les tiers dans un délai de deux mois a compter de sa publication ou de son affichage ;

- soit un recours contentieux devant le tribunal administratif de POITIERS :

» par lI'exploitant dans un délai de deux mois a compter de sa notification.
e par les tiers dans un délai de quatre ans a compter de sa publication ou de son affichage.

Aucun de ces recours n'a d'effet suspensif sur I'exécution de cette décision.

ARTICLE 15 — PUBLICATION

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent arrété, énumérant les conditions
auxquelles I'autorisation est accordée, sera affiché a la mairie d’'Exideuil pendant une durée minimum d’'un mois avec
mention de la possibilité pour les tiers de consulter sur place, ou a la Préfecture d’Angouléme (direction de
I'administration générale) le texte des prescriptions ; procés-verbal de 'accomplissement de cette formalité sera dressé
par les soins du maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence de facon visible dans l'installation par les soins du bénéficiaire de
l'autorisation.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet, et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux locaux ou régionaux,
diffusés dans tout le département.
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ARTICLE 16— APPLICATION

Le Secrétaire général de la préfecture, le Sous-Préfet de Confolens, le maire d’Exideuil/Vienne, le Directeur régional
de l'industrie, de la recherche et de I'environnement et l'inspecteur des installations classées sont chargés chacun en
ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

ANGOULEME, le 25 mai 2004
P/Le Préfet,
Le Secrétaire Général,

Signé : Hervé JONATHAN



REJETS A L'ATMOSPHERE
VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE

Installation de combustion

Rejet
Controle
Autosurveillance externe
Debit 3000 m¥h

Valeur limite *

Critéres de surveillance

Mesure Sur au moins 1/2 h

Fréquence 1 fois tous les 3 ans

Polluant : NOx

Valeur limite * 150 mg/Nm?

Critéres de surveillance

Mesure Sur un prélévement d’au moins 1/2 h

Fréguence 1 fois tous les 3 ans

Les concentrations sont massiques et exprimées en mg/Nm?®,

Les débits sont exprimés en Nm®h.
Le Nm® correspond au volume des gaz rapportés & des conditions normalisées de température (2730 kelvin)

et de pression (101,3 kilopascal) apres déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) a une concentration d’oxygene de 3 %
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BRUIT
VALEURS LIMITES ET POINTS DE CONTROLE

Emergence admissible Emergence admissible pour
Niveau de bruit ambiant pour la période allant de la période allant de 22 h 00 a 7
existant dans les zones a émergence 7h00a22h 00 h 00
réglementée sauf dimanches et jours ainsi que les dimanches et
(incluant le bruit de I'établissement) fériés jours fériés
Supérieur & 45 dB(A) 5dB (A) 3dB (A)

De plus, la durée d'apparition de tout bruit particulier, a tonalité marquée, de maniére établie ou cyclique ne doit pas
excéder de 30 % la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes visées ci-dessous.

Niveaux limites admissibles de
bruit en dB(A)en limite de propriété

~ Jour (7h00- 22h00) Nuit (22h00- 7h00)
POINTS DE CONTROLES sauf dimanches et et dimanches
jours fériés et jours fériés
Limite de propriété 60 50

On appelle émergence la différence entre le niveau ambiant, établissement en fonctionnement et le niveau du bruit
résiduel lorsque I'établissement est a l'arrét.

On appelle zones a émergence réglementée :

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date de I'autorisation et leurs parties
extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse),

- les zones constructibles, définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date de
l'autorisation

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date de l'arrété
d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuelles les plus
proches (cour, jardin, terrasse), a I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a
recevoir des activités artisanales ou industrielles.



